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2. 概要 

 

(A) 一般說明 

本小冊子載有︰ 

(i) 有關︰PRADA S.p.A.（以下統稱「PRADA」或「本公司」，一間在意大利註冊成

立的公司，其普通股（「股份」）在香港聯交所上市）︰ 

 (a) 股息分派的預扣稅，及 

 (b) 出售股份的資本收益稅 

的意大利稅法的描述﹔及 

(ii) 以下的一般概述︰ 

 (a) 意大利的繼承及贈與稅法例（可能適用於本公司股東（「股東」））﹔及 

 (b) 根據意大利法律加諸的其他稅務及責任（可能適用於股東）。 

由於本公司為須遵守意大利稅法的意大利本地實體，故本公司分派的股息及透過出售股

份實現的資本收益或須繳付意大利稅項以及收款人／賣方就稅務而言屬居民的稅務司法

管轄區的稅項。 

本小冊子所載有關意大利稅法的概要，乃按目前生效的意大利法律及法規以及意大利稅

務機關截至本小冊子日期頒布的官方詮釋所編製。  

法律及法規以及其詮釋可予變動，且該等修訂可能具有追溯效力。 

PRADA 及 Studio Bernoni Professionisti Associati 概無承諾製作本小冊子的更新版本。因

此，投資者於投資股份時必須尋求稅務意見。此外，本小冊子為參考之用，不擬且不應

詮釋為法律或稅務建議。 

適用於股息及資本收益的意大利稅制可因香港聯交所是否屬於意大利監管法例及稅

法下所定的「受規管股票市場」而有所不同。目前，意大利稅務局對「受規管股票

市場」定義而作出的詮釋似乎不包括香港聯交所。倘若意大利稅務局就此事作出裁

定，本公司將會作出公告以知會投資者此方面的發展及影響。 

 

以下段落概述了(i)本公司股息分派的預扣稅及(ii)股東出售股份的資本收益稅（不論為個

人或公司以及是否屬意大利居民）的處理方法。 

除另有訂明外，本小冊子所指「股東」或「納稅人」應包括股份的實益擁有人，即使透

過另一個實體如代理人公司（如香港中央結算（代理人）有限公司）持有法定所有權。 

本公司建議所有股東應諮詢其專業顧問，以理解購買、持有、處置或買賣股份，或行使 
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股份所附任何權利的稅務後果，並採取所有必要措施以遵守意大利法例及法規。  

 

(B) 股息分派的預扣稅  

根據意大利法律，稅款預扣代理－如本公司－必須於支付股息時引用正確的預扣稅

稅率，否則會被判罰。 

 

預扣稅稅率視乎下列情況而有所不同(i)股東是否意大利居民、(ii)股份持有是否屬私

人持有的投資或作為股東經營業務的一部份及(iii)投資是否重大。 

 

由於香港中央結算及交收系統（「中央結算系統」）的固有特色，故於支付股息

時，本公司無法確定在中央結算系統內持有投資的股份實益擁有人的身份以至其稅

務居所。因此本公司無法分別對每位股份實益擁有人引用適當的預扣稅稅率。 

 

此外，中央結算系統並無可以認定每位中央結算系統參與者（以至股份每名實益擁

有人）各自獲分派的溢利份額以便本公司可引用適當的預扣稅稅率（如有）的功

能。 

 
因此，本公司作出分派時，會按應付予該等實益擁有人的股息總額引用相等於20%

的預扣稅稅率，該稅率為向非意大利居民於二零一二年一月一日
1
或之後支付股息

的一般稅率。 

 

視乎任何適用的雙重課稅協定的條文而定，預扣稅稅率或可降低。或者，已在另一個司

法管轄區就股息繳付稅項的股東可申請抵免退稅，抵免金額為意大利預扣稅徵收的四分

之一與實際支付的外地稅款
2
兩者中的較低者。 

有權享有較低預扣稅稅率（或免繳預扣稅）的股東，可向意大利稅務局辦理退稅手

續以尋求取回多繳的稅款。 

 

(C) 出售股份的資本收益稅（資本收益稅 ） 

如參股為意大利公司股份，則非意大利居民股東出售股份所實現的資本收益須繳付意大

利稅項。 

就出售股份實現的資本收益而言，於二零一一年十二月三十一日或之前完成出售須

繳納12.5%的替代稅，於二零一二年一月一日
3.
或之後完成出售，則為20%。 

 

納稅人因出售股份而須支付的資本收益稅並無免稅額。此外，資本收益稅乃按實現收益

的全額支付。 

根據任何適用的雙重課稅協定，在意大利應繳納的稅款金額或可減低或免除。全面

豁免適用於允許與意大利交換資料的司法管轄區居民股東（香港目前不在該等司法

管轄區之列）。 

 

                                                      
 
1
 於二零一一年十二月三十一日或之前支付的股息須繳納 27%的最終預扣稅。由於近期修訂意大利稅法，故

於二零一二年一月一日或之後支付的股息須繳納 20%的最終預扣稅。 
2
 就於二零一一年十二月三十一日或之前支付的股息而言，抵免退稅（如有）相等於意大利預扣稅九分之四

及在海外就股息實際支付的稅項的較低者。由於近期進行稅項修訂（見附註 1），故就於二零一二年一月一

日或之後支付的股息而言，抵免退稅（如有）相等於意大利預扣稅四分之一及在海外就股息實際支付的稅項

的較低者 
3 
視乎適用的情況，出售股份實現的資本收益的 49.72%須按累進稅率徵收稅款。 
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(D) 贈與及繼承股份的繼承及贈與稅 （繼承及贈與稅） 

在世人士之間或股東身故後無償轉讓意大利公司的股份，會對居民及非居民受贈人

或繼承人產生意大利稅務責任。稅率可能為4%、6%或8%，視乎相關情況而定。在

若干情況下，身故人士或捐贈者的親屬會獲授豁免。 

 

(E) 納稅人須繳付資本收益稅以及繼承及贈與稅 

即使投資者透過中介機構持有股份，惟投資者作為實益擁有人，有責任繳付資本收益稅

以及繼承及贈與稅，並呈交報稅表。 

 

3. 雙重課稅協定 

 

(A) 與意大利訂立雙重課稅協定的司法管轄區 

以下為與意大利訂立雙重課稅協定的所有司法管轄區（各自為「國家」）的列表（更新

至二零一一年九月三十日）︰ 

阿爾巴尼亞  法國  毛里求斯  前蘇聯︰ (1) 

阿爾及利亞  芬蘭  墨西哥  西班牙 
阿根廷  格魯吉亞  摩爾多瓦  斯里蘭卡 
亞美尼亞  德國  摩洛哥  瑞典 
澳洲  加納  莫桑比克  瑞士 

奧地利  希臘  荷蘭  叙利亞 
阿塞拜彊  匈牙利  新西蘭  坦桑尼亞 

孟加拉  冰島  挪威  泰國 

白俄羅斯  印度    阿曼  特拉尼達和多巴哥 
比利時  印尼  巴基斯坦  突尼斯 

巴西  愛爾蘭  菲律賓  土耳其 

保加利亞  以色列  波蘭  烏干達 

加拿大  日本  葡萄牙  烏克蘭 

中國  約旦  卡塔爾 
 

阿聯酋 

科特迪瓦  哈薩克斯坦  羅馬利亞  英國 

克羅地亞  科威特  俄羅斯聯邦  美利堅合眾國 

塞浦路斯  拉脫維亞  沙特阿拉伯  烏茲別克斯坦 

捷克共和國  黎巴嫩  塞內加爾  委內瑞拉 

丹麥  立陶宛 新加坡  越南 
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厄瓜多爾  盧森堡  斯洛伐克  前南斯拉夫︰ (1) 

埃及  馬其頓  斯洛文尼亞  贊比亞 

愛沙尼亞  馬來西亞  南非   
埃塞俄比亞  馬爾他  南韓   
       

(1) 已解散聯邦的前成員國適用雙重課稅協定，除非其簽署本身特定的課稅協定。蘇聯

簽定的雙重課稅協定目前適用於吉爾吉斯斯坦、塔克吉斯坦及土庫曼斯坦。 
 
與前南斯拉夫訂立的雙重課稅協定目前適用於波斯尼亞及黑塞哥維那、塞爾維亞以

及黑山。 

雙重課稅協定或限制意大利對來自意大利收入的徵稅能力，來自意大利收入包括投資意

大利公司股份所產生的，向非意大利居民的股份實益擁有人支付的股息，或非意大利居

民的股份實益擁有人變現的資本收益。 

 

一般而言，協定並不處理程序問題，各個國家可自由採用當地法律規定的程序，以適用

於協定規定的限制，除非兩個國家之間已協定特定程序。因此某個國家可根據相關協定

條文按較低稅率徵稅，惟納稅人或需於之前核實從協定受益的資格，或該國家可根據其

當地法律的規定徵收稅項，並於其後退回高出於根據協定條文可徵收的金額的部份。  

 

(B) 意大利及香港之間並無訂立雙重課稅協定 

由於意大利與香港之間目前並無訂立雙重課稅協定或具有效力的資料交換協議，故並無

阻礙意大利向香港居民股東就已收股息或出售股份或無償轉讓股份而實現的資本收益徵

收其當地一般稅項。 

香港與意大利之間並無雙重課稅協定及在香港一般無須就股息支付稅款，這意味著身為

香港居民的股東或不能申請抵免退稅。 

就此而言，本公司獲知會香港及意大利之間正進行可能訂立雙重課稅協定的商討。第一

輪商討已於二零零四年結束，新一輪商討已於二零一零年十月六日結束，並預期進行更

多會議。預期落實的過程需繼續數年。  

如意大利與香港之間簽訂協議，則本公司將會知會股東有關該協議帶來的可能稅項寬

免。 

 

4.預扣稅 

(A)一般說明 

如 2(B)段所列，由於中央結算系統的固有特色，故本公司無法確定在中央結算系統內持

有投資的股份實益擁有人的身份以至其稅務居所。 

因此本公司無法分別對每位透過中央結算系統持有股份的股份實益擁有人引用適當的預

扣稅稅率。 
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此外，中央結算系統並無可以認定每位中央結算系統參與者（以至股份每名實益擁有

人）各自獲分派的溢利份額以便本公司可引用適當的預扣稅稅率（如有）的功能。 

因此，本公司在作出分派時，會就應付予該等實益擁有人的整筆股息預扣 20%的預扣

稅，此稅率為適用於二零一二年一月一日或之後向非意大利居民支付的股息的預扣稅一

般稅率。 

有權享有較低預扣稅稅率（或免繳預扣稅）的股東，可向意大利稅務局辦理退稅手續以

尋求取回多繳的稅款。 

股東須注意，在取得抵免退稅過程中或會遇到延誤。 

意大利稅法載有反避稅的條文，旨在免去股息分派前落實的股份買賣交易的稅務影響；

這些條文目的在於避免股東收取他們不應享有的退稅。 

 

(B) 適用於個人股東的稅率  

1. 意大利居民個人股東 

 

本公司向意大利居民個人股東支付的股息會因應下述情形而有不同的稅務處理： 

− 非以商業身份持有的非大量參股，就此支付的股息須繳納 20%的最終預扣稅4；及 
− 以商業身份持有的參股，或者非以商業身份持有的大量參股，就此支付的股息中有

50.28%（從二零零七年或先前年度的溢利中支付的股息則為 60%）可予免稅，其餘

的 49.72%股息（從二零零七年或先前年度的溢利中支付的股息則為 40%）按累進稅

率（從 23%（所得不超過 15,000 歐元）至 43%（所得超過 75,000 歐元））課稅。 

參股會被視為「大量」參股，如參股可令持有人(i)在受規管股票市場（根據意大利法律

而定）上市的公司中擁有多於 2%的投票權或多於 5%的資本，或(ii)於其他公司（包括於

非受規管股票市場（根據意大利法律而定）上市的公司）中擁有多於 20%的投票權或多

於 25%的資本。 

假設香港聯交所就此而言並非受規管股票市場，會引用 20%及 25%的限額水平以界定參

股是否屬於「大量」。 

由於本公司現時只發行了普通股，故界定參股是「大量」還是「非大量」的相關限額水

平會按參股是否超過本公司 20%投票權而定。 

 

                                                      
 
4 該等在二零一一年十二月三十一日或之前向意大利居民支付的股息，須繳納 12.5%的最終預扣

稅；由於意大利稅務法律近期作出修改，於二零一二年一月一日或之後支付的股息須按 20%繳納

最終預扣稅。 



8 
 

2. 非意大利居民個人股東 

 

本公司向非意大利居民個人股東（並無透過位於意大利的永久機構在意大利經營業務

者）支付的股息，在一般情況下應繳納 20%5的最終預扣稅。 

視乎任何適用的雙重課稅協定的條文而定，預扣稅稅率或可降低。 

或者，非意大利居民股東可申請抵免退稅，抵免金額為徵收的意大利預扣稅的四分之一

與在股東居住國家6實際支付的海外股息稅款兩者中的較低者。然而若股東依據適用稅務

協定尋求雙重課稅寬免，則不可享有上述抵免退稅，換言之這兩項法律上雙重課稅寬免

不可同時享用。 

由於現時意大利與香港之間並無訂立雙重課稅協定。因此，香港居民股東可申請抵免退

稅，抵免金額為預扣稅的四分之一與在香港實際支付的股息稅款（如有）兩者中的較低

者。若股息毋須在香港賦稅，該香港居民股東則無權收取任何抵免退稅。 

 

(C) 適用於公司股東的稅率  

1. 意大利居民公司股東 

一般情況下，本公司向意大利居民公司股東支付的股息 95%應為免稅（相同規例適用於

採納國際會計準則／國際財務報告準則的公司，惟就被分類為「持作交易」的股權而派

付的股息全額均須繳稅）。 

分派時不會徵收預扣稅。 

2. 非意大利居民公司股東 

本公司向非意大利居民公司股東（並無透過位於意大利的永久機構在意大利經營業務

者）支付的股息，在一般情況下應繳納 20%
7
的最終預扣稅。 

 

視乎任何適用的雙重課稅協定的條文而定，預扣稅稅率或可降低。 

 

或者，非意大利居民公司股東可申請抵免退稅，抵免金額為徵收的意大利預扣稅的四分

之一與在股東居住國家
8
實際支付的海外股息稅款兩者中的較低者。然而若股東依據適用

稅務協定尋求雙重課稅寬免，則不可享有上述抵免退稅，換言之這兩項法律上雙重課稅

寬免不可同時享用。 

 

由於現時意大利與香港之間並無訂立雙重課稅協定，因此，香港居民公司股東可申請抵

免退稅，抵免金額為預扣稅的四分之一與在香港實際支付的股息稅款（如有）兩者中的

較低者。若股息毋須在香港賦稅，該香港居民公司股東則無權收取任何抵免退稅。 

 

                                                      
 
5 見附註 1。 
6見附註 2。 
7見附註 1。 
8 見附註 2。 



9 
 

特別規則適用於（其中包括）向歐洲聯盟（「歐盟」）或歐洲經濟區「白名單」上的公

司9支付的股息，該等公司按 1.375%稅率繳納預扣稅（如為以二零零七年或之前的溢利支

付的股息，則為 1.65%）；在此情況下，前述的四分之一抵免退稅不再適用10。 

 

(D) 本公司從源預扣的稅款  

如上文所述，本公司向非意大利居民股東（並無透過位於意大利的永久機構在意大利經

營業務者）支付的股息，在一般情況下應繳納 20%的最終預扣稅，並由本公司於支付股

息時預扣。 

如本節(A)分段所說明，由於中央結算系統的固有特色，故本公司無法確定在中央結算系

統內持有投資的股份實益擁有人的身份以至其稅務居所。因此本公司在作出分派時，會

就支付予該等實益擁有人的整筆股息預扣相等於 20%的預扣稅，此稅率為向非意大利居

民支付的股息適用的預扣稅的一般稅率。 

 

(E) 抵免退稅程序 

如無適用的雙重課稅協定（目前意大利與香港之間並無訂有此類協定），非意大利居民

股東（包括香港居民股東）可申請部分退稅，退稅金額相等於所徵收的意大利預扣稅的

四分之一與在股東居住國家實際支付的海外股息稅款兩者中的較低者。然而若股息毋須

在股東的居住國家繳納最終稅款，有關非意大利居民股東便無權收取任何抵免退稅。 

抵免退稅要求（如有）必須由股東在不遲於自股東在其所屬司法管轄區最終支付股息稅

款之日起 48 個月內呈交意大利稅務局。 
 
為有權享有抵免退稅，非意大利居民股東必須提供於其所屬司法管轄區繳納最終稅項的

證明，即該司法管轄區相關稅務機關發出的證書。非意大利居民股東亦應透過由本身稅

務機關發出的適當文件，展示其已就同一股息繳納最終稅款。 
 
股東須注意，在取得抵免退稅過程中或會遇到延誤。 
 

                                                      
 
9 「白名單」上的公司是指在容許與意大利作適當資料交換的司法管轄區的居民公司。 
10此外，隨著一九九零年七月二十三日歐盟母子公司指令 90/435/EEC（經修訂）（「指令」）的

實施，若公司股東符合下列要求，則預扣稅豁免將會適用： 

‧ 就稅務而言，其為歐盟成員國居民； 

‧ 其是按指令附件內所列形式之一註冊成立的； 

‧ 其須繳納指令附件中所列明的某一種稅項而未受惠於豁免，臨時或地域限制除外；及 

‧ 其至少一年內無間斷地持有附屬公司至少 10%的資本。 

母子公司制度對由非歐盟成員國居民人士控制的公司股東收取的股息並無效用，除非該公司股東

可證明其持有公司參股的目的並非特意或主要透過歐盟境外股息這特別政策而獲利。 
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5. 資本收益稅 

 (A) 適用於個人股東的稅率 

1. 意大利居民個人股東 

個人股東以收取代價方式（即並非以饋贈的方式）轉讓股份後實現的資本收益須依循下

述稅務處理： 
 
‧  透過出售非以商業身份持有的非大量參股實現的資本收益須全額（即 100%）繳納

12.5%的替代稅（二零一二年一月一日或之後實現的資本收益須繳納的替代稅將增至

20%）； 
 
‧  透過出售以商業身份持有的參股（符合以下（B）段所述的「參股免稅」制度的要

求）或非以商業身份持有的大量參股實現的資本收益的 50.28%可免稅。其餘 49.72%
的資本收益按累進稅率（由 23%（所得不超過 15,000 歐元）至 43%（所得超過

75,000 歐元）不等）課稅；及 
 
‧  透過出售以商業身份持有的參股（不符合以下（B）段所述的「參股免稅」制度的要

求）實現的資本收益須全額（即 100%）按累進稅率（由 23%（所得不超過 15,000
歐元）至 43%（所得超過 75,000 歐元））課稅。 

 
2.非意大利居民個人股東 

非意大利居民個人股東（其並未透過位於意大利的永久機構在意大利經營業務者）因出

售股份而實現的資本收益須依循下述稅務處理： 
 
‧  透過出售於非受規管股票市場（根據意大利法律，香港聯交所屬於非受規管股票市

場）上市的意大利公司的非大量參股而實現的資本收益須全額（即 100%）繳納

12.5%的替代稅（二零一二年一月一日或以後實現的資本收益須繳納的替代稅將增至

20%）。在此情況下，股東須在意大利呈交報稅表。全面豁免適用於允許與意大利

交換資料的司法管轄區居民股東（香港目前不在該等司法管轄區之列）。香港居民

個人股東因此將須繳納資本收益稅並須在意大利提交報稅表； 
 
‧  透過出售於所有意大利公司（即非上市、在非受規管股票市場上市或在受規管股票

市場上市的公司）的大量參股實現的資本收益的 50.28%可免稅（根據意大利法律，

香港聯交所屬於非受規管股票市場）。其餘 49.72%的資本收益按累進稅率（從 23%
（所得收益不超過 15,000 歐元）至 43%（所得收益超過 75,000 歐元）不等）課稅。

在此情形下，股東須在意大利呈交報稅表；及 
 
‧  透過出售於受規管股票市場（根據意大利法律，香港聯交所屬於非受規管股票市

場）上市的意大利公司的非大量參股實現的資本收益不被視作源自意大利的收入

（即毋須繳納意大利稅項）。 
 
應繳的意大利稅金額或可根據任何適用雙重課稅協定而減低或免除。 
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(B) 適用於公司股東的稅率 

1. 意大利居民公司股東 

根據「參股免稅」制度，意大利居民公司股東轉讓意大利股份制公司股份所得資本收益

的 95%可免稅，惟須符合以下規定： 
 
a)  自轉讓股份前第 12 個月的第一天起持續持有參股； 
 
b)  在完成收購後結算的首份資產負債表中，參股被歸類為固定金融資產（就採納國際

會計準則／國際財務報告準則的公司而言，並非持作交易的股權會被視為固定金融

資產）； 
 
c)  附屬公司在「白名單」國家中為當地公司；及 
 
d)  附屬公司進行商業活動。 
 
最後兩項條件自轉讓股份年度前第三年年初必須已經達成，且參股若屬控股公司股份，

以上條件須以其附屬公司情況確定。 
 
若未能符合以上任何一項條件，資本收益須全額按一般稅率 27.5%納稅。 
 
同樣的稅務制度適用於非意大利居民公司股東轉讓透過意大利永久機構持有的股份所實

現的資本收益（即股份與永久機構實際上為有關連）。 
 

2. 非意大利居民公司股東 

非意大利居民公司股東（其並未透過位於意大利的永久機構在意大利經營業務者）因出

售股份而實現的資本收益須依循下述稅務處理： 
 
‧  透過出售於非受規管股票市場（根據意大利法律，香港聯交所屬於非受規管股票市

場）上市的意大利公司的非大量參股而實現的資本收益須全額（即 100%）繳納

12.5%的替代稅（二零一二年一月一日或以後實現的資本收益須繳納的替代稅將增至

20%）。在此情況下，股東須在意大利呈交報稅表。全面豁免適用於允許與意大利

交換資料的司法管轄區的居民公司股東（香港目前不在該等司法管轄區之列）。香

港居民公司股東因此將須繳納資本收益稅並須在意大利提交報稅表； 
 
‧  透過出售於所有意大利公司（即非上市、在非受規管股票市場上市或在受規管股票

市場上市的公司）的大量參股實現的資本收益的 50.28%可免稅（根據意大利法律，

香港聯交所屬於非受規管股票市場）。其餘 49.72%的資本收益按一般稅率 27.5%納

稅。在此情況下，股東須在意大利呈交報稅表；及 
 
‧  透過出售於受規管股票市場（根據意大利法律，香港聯交所屬於非受規管股票市

場）上市的意大利公司的非大量參股實現的資本收益不被視作源自意大利的收入

（即毋須繳納意大利稅項）。 
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應繳的意大利稅金額或可根據任何適用雙重課稅協定而減低或免除。 

 

(C) 「大量參股」 

參股會被視為「大量」參股，如參股可令持有人(i)在受規管股票市場（根據意大利法律

而定）上市的公司中擁有多於 2%的投票權或多於 5%的資本，或(ii)於其他公司（包括於

非受規管股票市場（根據意大利法律而定）上市的公司）中擁有多於 20%的投票權或多

於 25%的資本。 
 
假設香港聯交所就此而言並非受規管股票市場，會引用 20%及 25%的限額水平以界定參

股是否屬於「大量」。 
 
由於本公司現時只發行了普通股，故界定所出售參股是「大量」還是「非大量」的相關

限額水平會按出售是否超過本公司 20%投票權而定。 
 
就此計算目的而言，所有於任何 12 個月期間內進行的本公司股份轉讓均應合併計算。 
 
 
(D) 計算及繳納資本收益稅的程序 

下文為非意大利居民股東透過出售本公司非大量參股而實現須繳納意大利稅項的資本收

益的規定概要。 

有關構成「大量」參股的情況，請參閱上文(C)段。 

就計算應課稅資本收益金額而言，所有於任何 12 個月期間內處置的股份應合併計算。 

意 大 利 稅 務 局 網 站 特 為 非 居 民 納 稅 人 設 立 英 文 專 頁 ， 提 供 一 般 資 料

(http://www1.agenziaentrate.gov.it/inglese/)。 

我們建議因透過出售本公司參股所實現資本收益而須繳納意大利稅項的人士，應諮詢專

門為非意大利居民納稅人處理稅務合規事宜的顧問。 

就意大利稅務而言，在一般情況下，意大利居民公司（如本公司）發行的股份產生的資

本收益會被視為源自意大利，因而須繳納意大利稅項。 

資本收益為以下兩者之差： 

a) 出售價減去與出售直接相關的成本；與 
b) 參股稅基（一般為購買價，隨是項購買直接相關成本而增加），而差額為正數。 

須注意，為正確計算資本收益，如股份在一段期間內分批購買，便必須採用「後進先

出」法以計算參股的稅基，即是最後購買的股份會永遠被視為最先出售者。 

後進先出法的說明見以下假設例子： 
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− 假設在兩次交易中購買甲公司股本中 3%的持股，相等於 600 股股份： 
1. 第一次按每股 10 歐元的價格購買 400 股股份，相當於該公司股本的 2%； 
2. 第二次按每股 15 歐元的價格購買 200 股股份，相當於該公司股本的 1%。 

因此，即以總價格 7,000 歐元購買甲公司股本中 3%的持股，細分如下： 

股份數目  每股價格（歐元）  %  總成本 
400 股  10.00  2%  4,000.00 歐元 
200 股  15.00  1%  3,000.00 歐元 

共計 600 股    共計 3%  共計 7,000.00 歐元 
 

如股東出售於甲公司的持股 1.5%，採用「後進先出」法計算資本收益的相關成本將計算

如下： 

− 最後購買 1%的成本； 
− 其餘 0.5%為第一次購買的相關成本。 

因此，售出的該 1.5%持股的相關總成本將相等於 4,000.00 歐元，具體計算如下： 

%  股份數目  每股價格（歐元）  總成本 
1%  200 股  15.00  3,000.00 歐元 
0.5%  100 股  10.00  1,000.00 歐元 

共計 1.5%      共計 4,000.00 歐元 
 

因此，股東必須保留能證明每次買／賣股份的買／賣價格的所有有關文件，以及任何與

購買股份直接相關成本有關的其他文件。 

例如，股東應保留以下文件： 

− 每一次購買股份的記錄。如股份是連同其他公司的股份或證券一同購買，記錄必須

能夠將股份的確實購買價與其他公司的股份或證券的購買價分開； 
− 由經手購買股份的中介機構發出的發票，能顯示與購買直接有關的中介機構成本

（如有）； 
− 由公證人（如為需要公證人協助的股份出售及／或購買的記錄）發出的發票； 
− 每一次出售股份的記錄。如股份是連同其他公司的股份或證券一同出售，記錄必須

能夠將股份的確實出售價與其他公司的股份或證券的出售價分開； 
− 由中介機構發出的發票，能證明直接與出售有關的成本（如有）。 

如納稅人未能出示相關文件，意大利稅務局可主張出售所得的整筆款項必須作為資本收

益處理。 
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如股東自轉讓股份實現資本虧損（或如股東於某一年內自部分轉讓股份實現資本虧損而

於同一年內自另一次部分轉讓股份實現資本收益），有關資本虧損（或資本虧損超出資

本收益的部分）可結轉四年及抵銷其後財政年度實現的資本收益，惟以屬相同性質的資

本收益（即透過出售屬相同上市特質的意大利公司的同類參股而實現的資本收益）為

限，且須於其實現期間的報稅表內妥為指明是項資本虧損。 

由於意大利稅法近期引入了若干修改，故於二零一一年十二月三十一日或之前實現的資

本虧損僅 62.5%可於其後四個財政年度實現的相同性質資本收益相抵扣。此外，股東有

權藉就二零一一年十二月三十一日已累積但未實現的資本收益繳納 12.5%替代稅來對準

其股份的財政價值與市值。 

舉例來說，如已發行股份由購買日期起至二零一一年十二月三十一日期間升值，股東有

權就該「累積」（但未實現）資本收益支付 12.5%的替代稅，以避免股份如在二零一二

年一月一日或之後出售所實現的相同資本收益支付 20%的替代稅。 

如要行使是項選擇權，股東須就二零一一年財政年度提交報稅表「Modello UNICO 2012」

（截止遞交日期見(6)(A)(iii)段），且股東須於二零一二年六月十六日前支付該替代稅。預

期意大利稅務機關將於日後提供如何對準於二零一一年十二月三十一日已累積的資本收

益的股份的財政價值的指引。 

為計算資本收益，出售的所得款項（即出售價）及納稅人負擔的任何成本（包括股份購

買價）均必須按以下匯率換算成歐元：(a)納稅人接獲／支付該款項當日的匯率；或(b)如
無此匯率，則為最接近當日之前一日的匯率；或(c)如無此匯率，則為納稅人接獲／支付

該款項當月的平均匯率。每日匯率為在意大利官方憲報所公布的每日匯率，此等匯率亦

可在 Bank  of  Italy（「Banca  d’Italia」）網站(http://uif.bancaditalia.it/UICFEWebroot/)查
閱。 

 

 

6. 報稅表 

(A) 報稅表樣本（連同各欄的填寫方法） 

如 5(A)(2)及 5(B)(2)段所載，非意大利居民股東如透過出售於非受規管股票市場上市的公

司的非大量參股而實現資本收益（根據意大利法律，香港聯交所屬於非受規管股票市

場），或透過出售任何種類公司11的大量參股而實現資本收益，有關股東便須在意大利提

交報稅表。 

每個稅務期間均有一份指定的報稅表（「Modello  Unico」），故此表格每年均不同。有

關表格連同填寫報稅表的指引，可在意大利稅務局網站下載。供非居民參考的特備指引

載於 2 號檔案（「Fascicolo 2」）。現時該表格及相關指引並無備有英文版。 

                                                      
 
11 即並非上市、在非受規管股票市場上市或在受規管股票市場上市的公司。 
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報稅表一般在稅務表所指稅務期間後下一個稅務期間的二月於意大利稅務局登載。 

有關二零一零年度稅務期間的報稅表樣本載於本小冊子附件 1，當中載有如何填寫報稅

表各欄每一步驟的英文／中文指引。 

為履行意大利法律下規定的責任，非意大利居民納稅人（並無在意大利擁有永久機構

者）必須： 

i. 申請一個意大利稅務證明號碼（「Codice Fiscale」）； 
ii. 作出適當的報稅； 
iii. 在限期前交回報稅表； 
iv. 在限期內繳納應付稅款； 
v. 使用其中一種允許的方式繳稅。 

 

  (i) 如何索取意大利稅務證明號碼（「Codice Fiscale」）及特別個人識別碼 

稅務證明號碼 

稅務證明號碼（由 16 個字母數字符（即字母及數字）組成）用來識別自然人或法人的身

份以便管理其與意大利各公共辦事處及機構的關係。稅務證明號碼必須在意大利稅務局

所管理的稅務登記冊（「Agenzia delle Entrate」）登記後方為有效。 

意大利稅務證明號碼可透過意大利駐各地領事館索取。意大利稅務局已安排意大利駐各

地領事館可印發具有稅務證明號碼作用的紙製證書。非意大利居民可在特殊情況下申領

載有稅務證明號碼的膠面證明卡（會先送交當地意大利領事館再轉發給申請人）。 

又或者，可透過意大利特許稅務顧問代為索取意大利稅務證明號碼。 

申請稅務證明號碼表格樣本見本小冊子附件 2。 

特別個人識別碼 

特別個人識別碼由意大利稅務局發出，供（其中包括）網上提交稅務表及網上繳稅之

用。 

並非意大利居民或並非意大利公民的股東，僅於其稅務居所為意大利時方可在於網上申

領特別個人識別碼，特別個人識別碼的第二部分須於意大利收取；或如果股東身於意大

利的領地，彼等可與當地意大利稅務部門聯絡。 

在接獲特別個人識別碼申領要求時，意大利稅務局會先發出號碼的第一部分，申請人會

於 15 日後收到特別個人識別碼的第二部分。 

屬於海外國家居民的意大利公民可透過意大利稅務局網站在網上遞交申請以索取其特別

個人識別碼，申請指示載於題為「How to submit the tax return online – The PIN code」的

篇章，連結如下： 

http://www1.agenziaentrate.gov.it/inglese/booklets/chapter3.htm 
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沒有特別個人識別碼的納稅人僅可以表格印刷本形式或透過意大利獲授權中介機構（見

本節(iii)段）遞交報稅表。 

 

  (ii) 如何遞交報稅表 

就此而言，請注意： 

a) 報稅表有專為非意大利居民個人（「MODELLO UNICO PERSONE FISICHE」）及非意大

利居民公司（「MODELLO  UNICO  ENTI  NON  COMMERCIALI  ED  EQUIPARATI」）而設

的。意大利稅務局每年會發出新版的報稅表； 
b) 報稅表可在意大利稅務局網站下載，該網站亦登載有填寫報稅表的指引。現時報稅

表或相關指引均無備有英文版。個人用報稅表樣本及在限期前遞交報稅表須採取的

步驟指引，請參閱本小冊子附件 1。 
c) 報稅表可由以下人士填寫： 

I. 納稅人可親筆填寫報稅表印刷本； 
II. 納稅人可利用由意大利稅務局提供的特別軟件填寫電子版本報稅表。如要利用該

軟件以電子方式提交報稅表，納稅人須先向意大利稅務局索取特別個人識別

碼。如何取得特別個人識別碼的指引於意大利稅務局網站登載（只有意大利文

版）及概述於上文(i)分段；或 
III. 經納稅人指示，意大利獲授權中介機構（如特許稅務顧問）。 

 

(iii) 遞交報稅表的限期 

報稅表的遞交方式： 

I. 以電子方式：納稅人可利用由意大利稅務局提供的特別軟件來填寫及處理報稅

表。網站載有遞交報稅表方法的指引（惟只有意大利文版）。如以電子方式遞

交，報稅表必須於實現資本收益的稅務期間後下一個稅務期間的九月三十日或之

前交回。如要以電子方式遞交報稅表，納稅人須先向意大利稅務局取得特別個人

識別碼，然後登入意大利稅務局網站內專為網上服務而設的特別網頁以填寫並遞

交電子報稅表。如何取得特別個人識別碼的指引概述於上文(i)分段。謹請注意，

納稅人如並非意大利居民或並非意大利公民，僅於其稅務居所為意大利時方可在

網上申領特別個人識別碼；或如果納稅人身於意大利的領地，彼等可與當地意大

利稅務部門聯絡；或 
II. 以郵寄方式：納稅人可透過意大利郵政署遞交報稅表（即親身在意大利郵政署交

回有關表格），或在海外投寄報稅表。如在海外投寄，填妥的報稅表不得摺疊並

須放入一般信封內。信封必須由海外以掛號或其他相等方式寄出，信封面清楚顯

示投寄日期。 
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信封須註明寄往以下意大利稅務局辦事處地址： 
Agenzia delle Entrate 
Centro Operativo di Venezia 
via Giorgio De Marchi n. 16 
30175 – Marghera (VE) 
Italy 
信封須附有一個載有下列資料的標籤： 
− 納稅人的姓氏及名字； 
− 納稅人的稅務證明號碼； 
− 註有「Contiene  dichiarazione Modello Unico  Persone  Fisiche」（內有 Modello 

Unico Persone Fisiche 表格）的標籤。 
報稅表必須於下列限期前交回： 
− 如報稅表是在意大利透過意大利郵局遞交，便為實現資本收益的稅務期間後

下一個稅務期間的六月三十日；或 
− 如報稅表是從海外寄出，則為實現資本收益的稅務期間後下一個稅務期間的

九月三十日；或 
III.透過意大利獲授權中介機構：報稅表可由意大利獲授權中介機構代納稅人提交。

在此情況下，報稅表必須於實現資本收益的稅務期間後下一個稅務期間的九月三

十日之前交回。 

請注意，個人的稅務期間按公曆年計（即一月一日至十二月三十一日）。股東可在報稅

表內填上供稅務通知用的海外地址。 

按意大利稅務局發出的解釋，非意大利居民公司（並無透過位於意大利的永久機構在意

大利經營業務者）的稅務期間同樣按公曆年計（即一月一日至十二月三十一日）。 

請注意，所有上述限期可不時修改。最新資料（意大利文版）可在意大利稅務局網站

http://www.agenziaentrate.gov.it/wps/portal/entrate/home 查閱。 

 

(iv)  繳納資本收益稅的限期 

對於非意大利居民個人及非意大利居民公司，在一般情況下，繳稅限期均為實現資本收

益的期間後下一個稅務期間的六月十六日前（如在其後 30 日內繳交，則須繳交相當於應

繳稅款的 0.4%的額外徵費）。 

因此股東須注意，繳款期限早於遞交報稅表期限。謹請注意，上述所有期限可不時予以

修改。 

 

(v) 繳納資本收益稅的方式 

資本增值稅可以下列方式繳納： 

a) 透過互聯網（「F24  Online」，供已取得特別個人識別碼及在意大利獲認可銀行或郵

局（Poste  Italiane  Spa）擁有銀行賬戶的納稅人使用）。如何取得特別個人識別碼的

程序概述於上文(i)分段； 
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b) 透過網上銀行經意大利銀行（供在提供網上銀行繳稅服務的銀行擁有意大利銀行賬

戶的納稅人使用）；或 
c) 非居民納稅人可利用電匯透過任何當地銀行向任何總行設於意大利的全國性銀行匯

出歐元繳交稅款。此項程序須經由該當地銀行與意大利往來銀行先行協定，以免延

誤繳款。銀行轉賬必須包括納稅人的個人資料、其稅務證明號碼、其居住地、付款

的原因以及參考年度。 
在填寫「轉賬的原因」一欄須提供下列資料： 

− 納稅人的稅務證明號碼； 
− 與付款有關的稅務期間； 
− 「Bilancio Stato – capitolo 1027 articolo 00」的字眼。12 

例如在支付二零一一年度的資本收益替代稅時，填寫轉賬的原因一欄應填寫下列資

料： 
− [納稅人的稅務證明號碼]； 
− 二零一一年； 
− [支付資本收益稅的編碼，即：「Bilancio Stato – capitolo 1027 articolo 00」]。 

在「轉賬的理由」一欄須填寫的章數及條號一般不會每年更改。 

不接受以支票繳款。此外，請注意資本收益稅款必須以歐元支付。 

 

 

7. 未有報稅或繳稅的後果 

 

(A) 未有遞交報稅表 

如納稅人未有在限期前遞交報稅表，將被處以以下罰款（未計未付稅款及應計利息）： 

a) 應繳稅款的 120%至 240%的罰款（最低罰款為 258 歐元）；或 
b) 如無應繳稅款（如所實現資本收益被同一稅務年度所實現的資本虧損抵銷），罰款

介乎 258 歐元至 1,032 歐元。 

在評稅時，如納稅人在評稅通知後 60 日內全數繳納到期的稅款，上述罰款會減至三分之

一。 

根據意大利稅法中有關「自願披露」的條文，納稅人可在指定限期內糾正任何在填寫或

遞交報稅表時的漏報或不當之處，並因此可獲降低行政罰款。 

                                                      
 
12 請注意，僅於繳納資本收益替代稅時方填寫「capitolo [章數] 1027」及「articolo [條號] 

00」；繳納不同稅項有不同的適用「章數」及「條號」。 
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每位納稅人（自然人或法人）、意大利居民或非居民均可利用自願披露程序。 

下列錯誤或不當之處可予糾正： 

1. 未有在限期前遞交報稅表。 
如報稅表於限期屆滿之日起 90 日內遞交，則不論有沒有應繳稅款，不當之處可在

遞交報稅表的同時支付 26 歐元（即 258 歐元的十分之一）的罰款予以糾正。請注

意，如未有予以糾正，與在報稅表所漏報、少報或遲繳稅款有關可能違規事項的罰

款將會適用（見下文(B)段）。 
 

2. 在「Modello  Unico」報稅表所報資料出現錯誤及漏報，影響了稅款的計算及支

付。 
最高稅款的 30%或 100%的罰款（視乎錯誤種類而定，二者為計算及釐訂所報收入

錯誤的罰款），或所用最低抵免將降至八分之一（即降至 3.75%或至 12.5%），前

提是在就下一年度的報稅表遞交限期內： 
− 支付應繳稅款的一切適用罰款和利息；及 
− 遞交載有糾正資料的額外聲明。 

 

(B) 未有繳稅 

如報稅表內所報稅款有漏報、少報或遲繳，納稅人可被處以未繳金額或遲繳金額 30%的

罰款。 

如應繳款項於接獲自動發出的不合規通知後 30 日內繳付，上述罰款將減至 10%（三分之

一）；或如款項在接獲報稅表正式查核結果後 30 日內繳付，則罰款將減至 20%（三分之

二）。 

根據意大利稅法中有關「自願披露」的條文，納稅人可在指定限期內糾正任何有關其報

稅表及相關款項的漏報或不當之處，並因此可獲降低行政罰款。 

每位納稅人（不論是自然人或法人或預扣代理人）、意大利居民或非居民均可利用自願

披露程序。 

因報稅表引致的首期款項或結清款項如未有全數或僅部分支付，將被處以未付金額的

30%罰款。 

在下列情況下罰款可降至： 

− 每遲一日罰 0.2%，如罰款於繳稅限期起計 15 日內支付； 
− 3%（30%的十分之一），如罰款於繳稅限期起計第 16 至 30 日內支付； 
− 3.75%（30%的八分之一），如罰款於遞交與出現不合規情況年度有關的報稅表限

期前支付。 

欲就未繳款項作出補救的納稅人須一併支付：應繳稅款、累積利息（自款項應付之日起

至實際付款之日止按法定年息計算）及已降低的罰款。 
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根據《意大利民事法典》第 1284 條，現行法定年息率為 1.5%，惟可予更改。 

自願披露僅於上述所有規定均得到滿足下方有效；未有支付任何款項、法定利息或罰款

者將不得使用自願披露。 

 

 

8. 繼承及贈與稅 

 

(A) 個人投資者 

在世人士之間或股東身故後無償轉讓意大利公司的股份，會對受贈人或繼承人產生意大

利稅務責任，不論身故人士／贈與人或繼承人／受贈人的住處為何。 

適用稅率如下： 

a) 如是向贈與人股東的配偶或直系後裔或先輩轉讓，稅率為 4%。稅項僅適用於超過

1,000,000 歐元價值的金額（如轉讓股份的價值就繼承及贈與稅而言為 1,200,000 歐

元，僅 200,000 歐元須繳納繼承及贈與稅，首 1,000,000 歐元為免稅）； 
b) 如是向贈與人的兄弟姊妹轉讓，稅率為 6%。稅項僅適用於價值超過 100,000 歐元的

金額； 
c) 如是向贈與人的不超過第四級親屬（如父子屬第一級，堂或表兄弟姊妹屬第四級）

轉讓，或與直系姻親有關的人士，以及與不超過第三級13旁系姻親有關的人士轉讓，

稅率為股份價值的 6%，在此情況下，整筆款項均須繳稅而不會有免稅部分；及 
d) 向所有其他人士轉讓，稅率則為股份價值的 8%。在此情況下，整筆款項均須繳稅而

不會有免稅部分。 

如受益人為傷殘人士，繼承及贈與稅僅適用於價值超過 1,500,000 歐元的金額（如轉讓股

份的價值就繼承及贈與稅而言為 1,700,000 歐元，僅 200,000 歐元須支付繼承及贈與稅，

首 1,500,000 歐元為免稅），稅率同上（即 4%、6%或 8%，視乎情況而定）。 

現時香港與意大利之間並無訂有任何雙重課稅條約或其他安排，可讓香港居民股東就繼

承及贈與稅申請抵免退稅。 

 

                                                      
 
13謹請注意，根據意大利民事法律，就計算級別而言： 
− 如為直系，級別是依據有多少代人計算，惟不包括相同的祖先（如父子為一級親屬，兄弟為二

級親屬）。 
− 如為旁系，級別是按代計算，由自身上推至相同的祖先並由後者下推至該親屬，惟絕對不包括

相同的祖先（如堂或表兄弟姊妹為四級親屬：贈與人—父母—祖父母—叔伯舅姨—堂或表兄弟

姊妹)。 
姻親是已婚人士與配偶的親屬之間的關係。一個人與其親屬的配偶有與其親屬同系及同級別的姻

親關係（如媳婦與公公之間有一級姻親關係；妻子與丈夫的堂或表兄弟姊妹有四級的旁系姻親關

係）。 
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(B) 繳納繼承及贈與稅的程序 

如屬繼承，繼承人必須在身故人士離世後 12 個月內向意大利稅務局遞交繼承稅報稅表；

如身故者為非意大利居民，有關繼承稅報稅表必須交到「Agenzia  delle  Entrate  –  Ufficio 
territoriale di Roma 6 – via Canton n. 20 – Rome – Italy」。 

如遺產是轉讓予身故股東的配偶或直系後裔或先輩且有關法定資產的價值不超過

25,822.84 歐元，則毋須遞交繼承稅報稅表。 

繼承稅報稅表可於意大利稅務局網站下載（表格現時僅有意大利文版），連結為

http://www.agenziaentrate.gov.it/wps/wcm/connect/85873f00426e4f6281189bc065cef0e8/D
ichiarazione%2Bdi%2BSuccessione%2Bmodello%2B04.pdf?MOD=AJPERES&amp;CACHEID=858
73f00426e4f6281189bc065cef0e8，表格可親身遞交或在海外投寄。 

本公司建議所有股東如對意大利繼承稅或填寫及遞交繼承稅報稅表有任何疑問，應諮詢

專門辦理非意大利居民納稅人稅務合規事務的顧問。 

遞交繼承稅報稅表後，意大利稅務局會計算繼承人應繳納的繼承稅。繼承稅必須於接獲

由意大利稅務局寄發的繳稅通知後 60 日內繳交。 

如非意大利居民繼承人未有於限期內遞交繼承稅報稅表，會被處以以下罰款（未計何未

繳稅款及應計利息）： 

a) 應繳稅款 120%至 240%的罰款；或 
b) 如無應繳稅款，則為 258 歐元至 1,032 歐元的罰款。 

請注意，如沒有以下文件，意大利股份制公司不能就作為遺產的股份轉讓在其公司賬冊

作任何記錄或辦理任何手續：(i)已向意大利稅務局遞交繼承稅報稅表的證明；或(ii)繼承

人的書面聲明，聲明彼獲豁免遞交繼承稅報稅表。 

如屬贈與，必須根據意大利法律規定以公開契據（即由公證人擬備的契據）或經公證私

人契據（即在公證人公證下簽署的私人契據）形式簽署一份贈與契據，且必須在簽署之

日起 60 日內將之送交意大利稅務局登記（如贈與契據是在意大利簽署，則必須在 20 日

內送交登記）。 

登記申請必須透過意大利公證人提出，該公證人將在辦理登記時提供一份經宣誓的贈與

契據意大利文譯本並收取贈與稅稅款（現金稅款由受贈人繳付）。 

本公司建議所有股東如對贈與股份的稅務影響有任何疑問，應諮詢專門辦理非意大利居

民納稅人稅務合規事務的顧問。 

 

9. 其他稅項／賦稅 

 (A)登記稅、印花稅及財富稅 

依據於意大利在公證人見證下簽立的合約轉讓股份須繳納一筆過的 168.00 歐元登記稅。

如為意大利的「使用情況」，亦須繳納此稅項（例如向意大利登記辦事處或意大利法院 
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呈交在海外簽立或以不同形式簽訂的合約）。 

出售股份毋須繳納意大利印花稅。 

意大利並無財富稅。 
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報稅表樣本，連同填寫各欄的指引 

 

如意大利稅務小冊子所述，實現了資本收益或虧損的股東須在意大利遞交年度報稅表。每個稅務

期間均有一份指定的報稅表（「Modello Unico」），故此表格每年均不同。 

該指定表格載有如何填寫報稅表的指引，可在意大利稅務局網站下載（網址見下文）。 

現利用二零一零年財政年度的報稅表作例子說明。該表格由意大利稅務局於二零一一年登載，供

持有在非受規管股票市場上市的公司（根據意大利法律，香港聯交所屬於非受規管股票市場）非

大量參股的非意大利居民個人股東（並無透過位於意大利的永久機構在意大利經營業務者）使

用，當中載有填寫指引，可在意大利稅務局網站下載，網址如下： 

http://www.agenziaentrate.gov.it/wps/portal/entrate/cosa_devi_fare/!ut/p/c5/nZFRb4JADIB_C3_A9rjj
wEfgBEHutsHJkBejxizCUOOcDH79dFmWmE0f1j42bb9‐hRLOuV2cNi‐
L42a3XbxCASWfe_igMm1mIzUNPYzcUOURdWk44fAMBbJ5VnX7qK_7tOrTWIlUahG1UgRKj9oPXQWxrN9
JJuJHLVQiD‐
tWixnB1ZDkwdPI9cvjCaVx3jW7uQtz8x6Jb0IM5WbZDNpVM8ABRWTIqIOWTSzK2JmzvNP_Nf1SxxvhIqjxrl
nDDEr7JkWGoH_5UFJH3bePRGm303XXSZEqvczlW‐8lSsRSCU_‐‐AgO0‐
OkNq4vchhD5BYdmtyk3CH3SXz2B8n_P3PtllGTM8I5IdRGakMRwr45JVY8bolTFb1rGJ_HnouQ/dl3/d3/L2d
BISEvZ0FBIS9nQSEh/ 

請注意，就於二零一一年度出售公司股份而產生的資本收益或虧損，股東必須使用二零一二年度

表格（供個人使用的「Modello Unico 2012」表格將由意大利稅務局於二零一二年登載）。 

股東應下載報稅表的第一個及第二個檔案（即「Modello  Unico  Pf  2011  fascicolo  1  –  pdf」及

「Modello Unico Pf 2011 fascicolo 2 ‐ pdf」），如下圖意大利稅務局網頁上紅色箭嘴所指者： 
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供非居民參考的特備指引載於 2 號檔案（「Istruzioni  per  la  compilazione  modello  Unico  Pf  2011 
fascicolo  2」（個人填寫二零一一年度「Unico」表格指引 2 號檔案））。現時該表格及相關指引

並無英文版。 
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報稅表第一個檔案 –「Modello Unico Pf 2011 fascicolo 1 – pdf」（供個人用二零一一年度「Unico」
表格 1 號檔案 – pdf） 

就報稅表第一個檔案「Modello  Unico  Pf  2011  fascicolo  1  –  pdf」（供個人用二零一一年度
「Unico」表格 1 號檔案  –  pdf），股東僅須在封面頁（即名為「Frontespizio」（封面頁）的部

分 – 第 1、2 及 3 頁）填寫相關個人資料並將此三頁交回： 
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在封面頁第 1頁，股東必須填上： 

 

1) 在「COGNOME」（姓氏）一欄填上姓氏， 

 

 
 

2) 在「NOME」（名字）一欄填上名字，及 

 

 
 

3)  在「Codice  Fiscale」（稅務證明號碼）一欄填上意大利稅務證明號碼；有關如何索取意大利稅

務證明號碼的指引，請參閱意大利稅務小冊子（6(A)(i)段）及附件 2， 
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在封面頁第 2頁，股東必須填寫以下各欄： 

− 「TIPO DI DICHIARAZIONE」（報稅表類別）； 
− 「DATI DEL CONTRIBUENTE」（納稅人資料）； 
− 「TELEFONO E INDIRIZZO DI POSTA ELETTRONICA」（電話號碼及電郵地址）； 
− 「RESIDENTE ALL’ESTERO」（外國居所）。 
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在「TIPO  DI  DICHIARAZIONE」（報稅表類別）一欄，股東必須在「Redditi」（所得）一格加上 X
號： 

 
 

股東如擬在遞交報稅表限期前糾正或填寫已遞交的報稅表，便必須重新遞交一份報稅表，表中各

部分均須填寫並在「Correttiva nei termini」（改正現有報稅表）一格加上 X 號： 

 
 

如遞交報稅表限期已過，股東仍可遞交一份新的報稅表來糾正或補充資料，方式為以填寫原報稅

表的相同方法填寫相關稅務期間適用的報稅表。遞交補充報稅表的必要條件為原報稅表已正式遞

交。 

股東可在遞交下一個稅務期間的報稅表限期前遞交補充報稅表以改正導致計算出較高稅務責任或

較低抵免額的錯誤或遺漏，請在「Dichiarazione  integrativa a  favore」（以補充報稅表）一格加上√
號： 

 
 

「Dichiarazione integrativa」（補充報稅表）一格必須加上√號並遞交一份補充報稅表： 

− 如屬「自願披露」（見意大利稅務小冊子 7(A)段）限期為遞交下一個稅務期間的報稅表限期

前。如尚未開始進行法定處理、檢查或查核，有關報稅仍可遞交，讓股東可獲降低行政罰

款；  
− 限期為遞交報稅表當年後第四年的十二月三十一日前，以改正導致計算出較低稅務責任或較

高抵免額的錯誤或遺漏，惟須繳交罰款。 

股東如遞交補充報稅表以改正(i)不影響課稅稅基、稅項及繳稅的計算及(ii)不妨礙審計活動的錯誤

或遺漏，此格必須加上 X 號。 

請注意，「Dichiarazione  integrativa  a  favore」（以補充報稅表）及「Dichiarazione  integrativa」

（補充報稅表）不可同時勾選。 

 
 

 

 

 

 



30 
 

在「DATI DEL CONTRIBUENTE」（納稅人資料）一欄必須填寫以下資料： 

在「Comune  (o Stato estero) di nascita」（出生市（或海外國家））一欄填上股東的出生地（城、

鎮或市）；股東如在意大利以外國家出生，便必須填上出生國家名稱而非市的名稱： 

 
 

在「Data di nascita」（出生日期）一欄必須填寫股東的出生日期（日／月／年）： 

 
 

在「Sesso」（性別）一欄填上股東性別（「M」代表男性，「F」代表女性，請在適當格內加上√
號）： 

 
 

1 至 8 號空格中必須勾選一個以指示股東的狀況： 

1= 單身；2= 已婚；3= 已喪偶；4= 已分居；5= 已離婚；6= 已身故（如報稅表由繼承人遞交）；

7= 受監護（如報稅表由無行為能力的人的合法代表遞交）；8= 未成年（如報稅表由父母遞交）： 

 
 

在「TELEFONO  E  INDIRIZZO DI  POSTA  ELETTRONICA」（電話號碼及電郵地址）一欄填上股東的電

話號碼（第一格）、手提電話號碼（第二格）及電郵地址（第三格）。 
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此欄非必須填寫，但填寫後便可免費收到意大利稅務局發出有關最後繳款日期、最新消息、責任

及所提供服務的資料及最新信息： 

 
 

股東如在稅務期間並非意大利居民，便必須填寫「RESIDENTE ALL’ESTERO」（海外居所）一欄： 

 
 

在「Codice fiscale estero」（海外稅務編號）一欄必須填上股東原住國發出的稅務證明號碼；如不

適用，請填上社會保障編號或其他一般身份證明號碼（如當地法例並無規定必須有身份證明號

碼，則此欄可留空）： 

 
 

在「Stato estero di residenza」（海外居住國家）一欄填上股東所居住的海外國家： 

 
 

在「Codice dello Stato estero」（海外國家編號）一欄填上股東所居住海外國家編號，編號載於報

稅表指引附錄 1（例如，香港的國家編號為 103）： 
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在「Stato federato, provincia, contea」（聯邦州、省、縣）一欄填上股東所居住的聯邦州、省及縣

（如適用）： 

 
 

在「Località di residenza」（居住地點）一欄填上股東所居住的地方（鎮）： 

 
 

在「Indirizzo」（地址）一欄填上股東的海外地址： 
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在「NAZIONALITA」（國籍）一欄，如股東的國籍為其居住國家者，請在「1」號空格加上√號；

如股東為意大利籍人士，請在「2」號空格加上√號（如擁有雙重國籍，請在兩個空格均加上√
號；如股東並非意大利籍或其國籍並非其所居住國家者，請留空該兩個空格）： 

 
 

最後，在封面頁第 3 頁，股東必須只在「FIRMA  DELLA  DICHIARAZIONE」（報稅表簽名）一欄的

「RT」格加上√號（表示表格 RT 會隨報稅表交回），並在「Firma  del  contribuente」（納稅人簽
名）空格內簽名： 
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報稅表第二個檔案「Modello Unico Pf 2011 fascicolo 2 ‐ pdf」 

就報稅表第二個檔案「Modello  Unico  Pf  2011  fascicolo  2  ‐  pdf」，股東僅須填寫表格「RT」
（「Quadro RT」）以提供計算課稅稅基及應繳替代稅的有關資料（見下圖表格 RT）： 

 
 

請注意，股東僅需填寫表格 RT 第 II 節，即 RT10 至 RT20 各行（如下圖紅色箭嘴所指者）： 
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須在 RT10 至 RT20 填上就稅務期間所實現的實際資本收益的課稅稅基及應繳替代稅資料；個人的

稅務期間按公曆年計（即一月一日至十二月三十一日）。 

 

RT10 行 

股東須在 RT10 行填上在稅務期間就轉讓股份所收取的總代價（一般為出售價），減去與出售直

接有關的成本。 

 

 

 

RT 11 行 

在第 RT11 行欄「2」（見下圖），股東必須填上在稅務期間出售股份的財務成本（一般為購買

價，隨該項購買直接相關成本而增加）： 

 

 

 

僅在股東為符合特別意大利重估法而股份財務成本有所增加下，方須在第 RT11 行欄「1」加上√
號： 

 

 
 

RT12 行 

在第 RT12 行欄「3」（見下圖），股東必須填上 RT10 行與 RT11 行欄「2」的差額（僅當差額為

正數時，此即資本收益額（如有））： 

 

 

 

如 RT10 行與 RT11 行欄「2」的差額為負數（即有資本虧損），該負數差額[數字前加上+號]必須

填入 RT12 行欄「1」，而欄「3」的數目必須為零「0」： 
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在 RT20 行欄「5」填上該資本虧損額；資本虧損可與其後四個財務期間所實現屬相同性質的資本

收益（如有）相抵扣： 

 

 

 

 

 
 

RT13 行 

在 RT13 行，股東必須填上過往稅務期間實現的資本虧損，如就上一年度所遞交的報稅表表格 RT
所填報般： 

 

 

 

RT14 行[僅適用於透過意大利中介機構持有股份、證券、債券及其他金融工具的非意大利居民股
東] 

在 RT14 行欄「2」，股東須填上經由意大利中介機構（股東通過該機構持有金融工具者）認證的

資本虧損多出金額，包括與過往年度有關的資本虧損（在此情況下，資本虧損則必須列於欄

「1」）： 

 

 

 

如 RT13 及／或 RT14 行均有填上金額，RT13 行與 RT14 行欄「2」相加的總額不得高於 RT12 行欄

「3」所示金額。 

 

RT15 行 

在 RT15 行填上以下各項相減的結果：（RT12 行欄「3」）–（RT12 行欄「2」）–（RT13 行）–
（RT14 行欄「2」）： 
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RT16 行 

在 RT16 行填上相當於 RT15 行所示金額 12.5%的替代稅： 

 

 

 

RT17 行 

在 RT17 行填上因上一年度報稅表導致過往年度多付的替代稅（如有）金額，最高金額不超過

RT16 行所填報者： 

 

 

 

RT18 行[不適用] 

 

RT19 行 

在 RT19 行填上應繳替代稅金額，計算方式為（RT16 行）–（RT17 行）+（RT18 行欄「2」）： 

 

 
 

RT20 行 

在 RT20 行填上因過往四年退稅產生的資本虧損剩餘多出金額（如有）（欄「1」至欄「4」）或

因所申報年度退稅產生的資本虧損剩餘多出金額（如有）（欄「5」）；如可追溯，每個稅務期間

的資本虧損金額必須列明。 

經由意大利中介機構（股東通過該機構持有金融工具者）認證的資本虧損多出金額（如有）不得

填在 RT20 行： 
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意大利稅務證明號碼申請表格樣本，連同填寫各欄的指引 

 

 

如意大利稅務小冊子所載，稅務證明號碼（由最多 16 個字母數字符（即字母及數字）組成）用
來識別每位管理其與意大利公共辦事處及機構之間關係的公民的身份。稅務證明號碼必須在意大

利稅務局所管理的稅務登記冊（「Agenzia delle Entrate」）登記後方為有效。 

稅務證明號碼可向意大利駐各地領事館索取。意大利駐港總領事館的聯絡資料如下： 

灣仔 

港灣道 18號 

中環廣場 32樓 3201室 

電話號碼：(852)25220033/4/5 

傳真號碼：(852) 28459678 

電郵：consolato.hongkong@esteri.it 

網站（備有英文版）：http://www.conshongkong.esteri.it/Consolato_HongKong/ 

 

意大利稅務局已安排意大利駐各地領事館可印發具有稅務證明號碼作用的紙製證書。非意大利居

民可在特殊情況下申領載有稅務證明號碼的膠面證明卡（會先送交當地意大利領事館再轉發給申

請人）。 

又或者，可透過意大利特許稅務顧問代為索取意大利稅務證明號碼。 

如要索取稅務證明號碼，非意大利居民股東可向當地意大利領事館遞交申請表格（見下頁），須

帶同護照或身份證等身份證明文件的正副本以供意大利領事館核實所填報資料是否準確。 

香港居民股東請參閱由第 46頁起所載的指引。 
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股東僅須填寫在表格上標示為「PARTE  RISERVATA  AL  RICHIEDENTE」（申請人填寫部分）的部
分，如下圖所示： 

 

 

 

 

在「TIPO  DI  RICHIESTA」（申請類別）一欄，股東必須在首個空格「ATTRIBUZIONE  CODICE 
FISCALE」（納稅人編號屬性）加上√號： 
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在「DATI ANAGRAFICI」（個人資料）一欄，股東必須填寫其個人資料。 

 

 

請注意，股東必須在「COGNOME DI NASCITA」（出生時姓氏）空格填上其姓氏， 

 

 

在「NOME」（名字）空格填上名字（勿用縮寫）， 

 

 

在「COMUNE (o stato estero) DI NASCITA」（出生城市（或海外國家））空格填上出生國家， 

 

 

填寫「PROV. DI NASCITA  (sigla)」（出生省份（縮寫））一格所用出生國家編號見以下海外國家一
覽表： 
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在「DATA DI NASCITA」（出生日期）空格填上出生日期， 

 

 

在「SESSO」（性別）空格填上「M」或「F」（「M」代表男性而「F」代表女性）， 

 

 

在「RESIDENZA ANAGRAFICA  (o,  se diverso, domicilio  fiscale)」（個人地址（或如不同，則為商業
地址））一欄，股東必須填寫其意大利住址（如有）；如股東並無意大利住址，此格必須留空。 
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如股東為意大利居民，便必須填寫： 

股東居籍所在市， 

 

 

在「PROV. (sigla)」（省（縮寫））空格填寫市編號， 

 

 

在「C.A.P」（郵編）空格填上市郵遞編號， 

 

 

在「INDIRIZZO (o frazione)」（地址（或村名））空格填上意大利住所的地址， 

 

 

在「N. CIVICO」（門牌號碼）空格填上意大利住所的地址號碼， 
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在「RESIDENZA ESTERA」（海外住所）一欄，股東必須寫其在海外的住址。 

 

 

請注意，股東必須： 

在「STATO ESTERO DI RESIDENZA」（海外居住國家）空格填上海外居住國家， 

 

 

並在「CITTA’E INDIRIZZO」（城市及地址）填上海外居住城市及地址， 

 

 

最後，股東必須在「Data」（日期）位置填上申請日期， 

 

 

以及在「FIRMA DEL RICHIEDENTE」（申請人簽名）位置上簽名。 
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意大利稅務證明號碼申請表格樣本，連同供香港居民股東參考的如何填寫各欄指引。 

 

如要索取稅務證明號碼，香港居民股東可向意大利駐港總領事館遞交申請表格（見下頁），須帶

同護照或身份證等身份證明文件的正副本以供意大利領事館核實所填報資料是否準確。 

意大利駐港總領事館的聯絡資料如下： 

灣仔 

港灣道 18號 

中環廣場 32樓 3201室 

電話號碼：(852)25220033/4/5 

傳真號碼：(852) 28459678 

電郵：consolato.hongkong@esteri.it 

網站（備有英文版）：http://www.conshongkong.esteri.it/Consolato_HongKong/ 
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在「DATI ANAGRAFICI」（個人資料）一欄，香港股東必須填寫其個人資料。 

 

 

請注意，香港股東必須在「Cognome」（姓氏）一格填上姓氏；女士請填寫婚前姓氏以與其身份

證明文件上所示姓氏吻合， 

 

 

在「Nome」（名字）一格填上名字（勿用縮寫）， 

 

 

在「Comune (o stato estero) di nascita」（出生城市（或海外國家））空格填上出生國家， 
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在「Data di nascita」（出生日期）空格填上出生日期， 

 

 

在「sesso」（性別）空格填上「M」或「F」（「M」代表男性而「F」代表女性）， 

 

 

在「RESIDENZA ESTERA」（海外住所）空格，香港股東必須寫其在海外的住址。 

 

 

請注意，香港股東必須： 

在「Stato」（國家）空格填上居住國家， 

 

 

在「Città」（城市）空格填上居住城市， 
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在「Indirizzo」（地址）空格填上其地址， 

 

 

在「RESIDENZA ESTERA」（海外住所）一欄，香港股東亦必須填寫其電郵地址（如有）。 

 

「ISCRIZIONE AIRE O DOMICILIO FISCALE  IN  ITALIA」（在「AIRE」（意大利海外僑民登記冊）登記
或商業地址）一欄僅由意大利公民填寫。 

 

 

最後，香港股東必須在「Data」（日期）位置填上申請日期， 

 

 

並在「Firma del richiedente」（申請人簽名）位置簽名。 

 


